3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

BucHoBku 3 pgocaigskenHs i mepenexkTtuBM  HunTBO JlHimpoechbkoi I'EC. IlucbMeHHUK BHAajo
noxanbmux nomykiB. [. Ilkypynii y pomMaHi  moeaHaB—pi3HOKAHPOBI TEKCTH Yy CIIBHIA TeEK-
«/IBepi B 1eHb» BTUIMB IIBi PEANBHOCTI — XyAOXKHIO  CTyalbHId monmHi. [lepCreKTHBOI MOJANBIINX
i nyOminuctryny. QiKUifHICTE 3anyMy MIACWIIOE  JOCHIIPKEHb € aHANi3 PENOPTAXKHUX HOBEN 31 30ipKU
peabHICTh 3ByYaHHs rojocy pernoprepis mpo Oyais-  «IIposa. Tom 1. Hosenu nammoro yacy» I. Ikypymis.

CMNCOK BUKOPUCTAHUX XKEPEN:

1. CiHueHko O. TeopeTuuHa MaHTist kopons gyTonpepin. JlimepamypHud npouec : Memodosoais, iMeHa, meH-
Oenuii. Knis : KuiBcbkuin yHiBepcuteT imeHi bopuca piHueHka, 2014. Ne 4. C. 143-147.

2. InbHUUbKM O. YkpaiHcbkuin dyTypumam (1914—1930) / nep. 3 aHrn. P. Txopyk. JIbeis : Jlitonuc, 2003. 456 c.

3. l'y6apera C. l'eo Lkypyniit : homo ebriosus sik cy6’ekT penopTaxHoi Hosenw. Jlimepamypo3Haeyi 0bpii : npaLi
monoaux yverux. 2010. Bun. 18. C. 72-79.

4. Linmban A. dnipT i3 Hapucom i hakToBa nitepatypa. Lumban 4. LUnsaxu nid coHuem. Periopmax 20-x pokis.
Kuis : Temnopa, 2016. C. 5-18.

5. PaBueHko M. EkancTenLiitni npobnemm B noesii Ta nposi l'eo LLkypynis. JlimepamyposHasyi cmydii : npali
mMonoaux B4yeHux. 2014. Bun. 40. C. 246-252.

6. Uumban A. Wkypynin Big A go A. URL : https://tyzhden.ua/shkurupij-vid-a-do-ia/ YkpaiHcekul muxdeHs. 2018.
02 yepBHg (naTa 3BepHeHHs : 06.10.2022).

7. Wkypynin I. [Bepi B aeHb : poMaH. eo Lkypynit. [eepi 6 deHb. Kuis : PagsHcbkuin nucbMeHHUK, 1968.
C. 19-182.

8. TutapeHko M. AMepukaHCbKkMIn HOBUIA XXypHaniaMm : Terra In/cognita. URL : https://cutt.ly/IZPMUsu (nata 3sep-
HeHHs : 02.01.2023).

9. XKuryH C. Irposi npuitomu Hapau,n y Npo3i ykpaiHcbkoro aBaHrapgy 20-x pokiB XX CT. : Ha maTepiani TBopiB
N. Ckpunhuka, T. LWkypynisi Ta M. MoraHceHa. Studia Methodologica : anbmarax | ynopsia. |. B. Manywa. TepHonins :
THITY, 2008. Bun. 24. C. 197-200.

10. Marytak . OQHinpensctad. Jexs. 2017. 01 motoro. URL : https://day.kyiv.ua/uk/blog/polityka/dniprelstan
(nata 3BepHeHHs : 20.12.2022).

YOK 811
DOl https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2022.26.2.41

IHOETHUKA 3BIPKH CTEITAHA JIEBUHCBKOI'O «3 AIIOHCBKOI'O JOMY»
POETICS OF STEPAN LEVYNSKYI’S BOOK “FROM THE JAPONESE HOUSE”

Po3mapuns C.A.,

orcid.org/0000-0002-6358-2795

Kanouoam inonoziunux Hayx,

Memooucm suwoi kamez20pii, BUKIA0AY-MeMOOUCI YKPAIHCbKOI MOo8U i timepamypu
Biookpemnenoco cmpyxkmyproeo niopo3zoiny «Muxonaiscvruti 6yoisenvHutll paxosuti Koieoxic
Kuiscvrozo nayionansnozo ynieepcumemy 0yoieHuymea i apximexkmypuy

boxmans I'.1.,

orcid.org/0000-0002-7430-8257

Kanouoam Qinonociunux Hayx, 0oyenm,

doyenm Kagpedpu 20menbHO-pecmoparHo2o ma MypucmudHo2o 0isnecy i iHO3eMHUX MO8
Xepconcvbkoeo d0epacasHo2o azpapHo-eKOHOMIYHO20 YHIgepcumemy

TBOpUICTb YKpaiHCbKOrO CX0403HaBUS, Nepeknagaya, kynsryponora i gunnomarta CtenaHa JIeBUHCBbKOTO, SKUI LiikaBui
Ans niTepaTypo3HaBLiB nepeayciM sk aBTop caMobyTHIX TPEBENOriB, 3anNULWAETLCA MArioBiAOMO 415 LUMPOKOro 3arany.
NitepaTtypHa cnagwuHa aBTopa Hapasi BUCBITNEHa N1LLe B NOOAMHOKMX Nybnikauisix. Lle Hagae akTyanbHOCTi TeMi HaLoro
pocnigpkeHHs 1 obymosntoe noTpedy B ii po3kpuTTi. MeTa cTaTtTi — 3’AcyBaTit 0co6nMBOCTI NOETMKM KHKMM C. JleBUHCBKOro
«3 £ANOHCLKOro AOMY», aKLEHTYBaBLUM XaHPOBI JOMIHAHTU W OCHOBHI pucK igiocTunio. TBOpM, WO YBINWAK 80 36ipku,
MoxHa 6e33acTepexHo ineHTUIKyBaTh K NOAOPOXHI HApUCK, NPUYOMY TaKOMY O3HaYEHHIO 30BCIM HE CynepeyuunTsb Te, Lo
ii aBTOp OyB emirpaHTOM i TpMBanui Yac melwkas Yy Mapwxi, WO NocTae MicLeM Nogin, siki po3ropTaroTbCs Ha il CTOpiHKax.
Monpwu Te, WO NOAOPOXHIM HapUcam BNAcTUBE NOPYLUEHHS XXaHPOBUX KaHOHIB onoBigi, y 36ipui C. JleBnHcbkoro nepesa-
XalTb TBOPW, AKi BiANOBIAAKTb XXaHPOBMM O3HaKam onosigaHHs. Y 36ipui «3 ANOHCLKOro OMYy» NMUCbMEHHWK BUSIBISIE
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CXUINbBHICTb 40 AeTani3oBaHNX OnuciB, POKYCyBaHHI yBaru Ha iHTep’epax i 30BHiLLHIX apXiTeKTypHUX Aetansax. ABTOPCbKMI
CTWUNb BMPA3HO XapaKTepuayeTbCa OOTEMHICTIO: padiHoBaHmi rymop C. JIeBMHCBHKOro, 30kpema, MoXHa NoMiTUTL B Nnop-
TPETHUX XapaKTepucTUKax NepcoHaxiB Noro TBOPiB. NMMCbMEHHMKA LiKaBNATb He NuLIe 30BHiLLHI MPOSIBM KYNbTYPW SINOH-
uiB: BiH nigkpecnoe CBOK NOTPedy ni3HaTW iXHKO NCUXONMOTi0 | AYXOBHUIA CBIiT. APTUKYMIOKUM BIACHi CMOCTEPEXEHHS 32
NOBEAIHKOI AMOHLIB, CXO403HABELb akTUBHO BMKOPUCTOBYE CaMOBYTHI Xy4OXHi MPUAOMM, LLO HaZae Moro onosigi noe-
TuyHoro ctunto. O6pasun-nepcoHaxi y TBopax C. JIeBUHCHKOrO MatoTb YiTKO BUMUCAHI XapaKTepu 3 HE3MiHHMM aKLEHTOM
Ha KynbTYPHI NpMHaNeXHoCTi. AHani3 NooopOXHiX HapuciB 36ipku «3 ANOHCHKOro AOMY» [03BOSSE 3p0OUTU BUCHOBKM
NPO eKNeKTUYHWI cTunb TBopIB C. JIeBMHCHKOrO, SKi NOEAHYIOTb XapaKTepHi 03HaKM MOETUYHOI MPO3K, BUPa3HWUI ryMOpUC-
TUWA MOAYC | TOYHICTb Ta AOKMaAHICTb HAyKOBOro BMKMagdy. TpeBenorn aBTopa, siki 3a )KaHpoBUMMW O3HaKaMu TSXiloTb 40
onoBigaHb, caMobyTHBO Bi3yani3yloTb TaKi aCNeKTU SAMOHCHLKOI KyNbTypW, SIK TPAOWUIHUIA OZsr, KYXHS, My3uKa, TaHeub,
MixkocobucTicHa B3aeMogis, a TakoX 0COBMMBOCTI MiXKKYNBTYPHOTO CRiflKyBaHHS.

KntovoBi cnoBa: noetuka, ryMOpUCTUYHUIA MOAYC, iBioCcTUb, 06pa3s-nepcoHa, XyAOXKHi ONUC, EKNEKTUNHUIA CTUSb,
NoeTMYHa nNpo3sa.

The literary works of the Ukrainian orientalist, translator, culture scientist and diplomat Stepan Levynskyi, whose figure
is mainly interesting for literature scientists as the author of unique travelogues, are still familiar to a narrow circle of read-
ers. His works are examined only in few scientific papers. It makes the subject of our research topical and substantiates the
necessity to investigate it. The purpose of the study is to identify the specificity of the poetics of S. Levynsky’s book «From
the Japanese House», emphasizing its genre dominants and the main features of the author’s individual style. The literary
works of the book can be obviously identified as travelling notes, and the fact that the author was an emigrant and lived in
Paris (the location of the described events) for a long time does not prevent from using this definition. Though travelogues
are usually characterized by deviations from genre standards, in the book by S. Levynskyi there are more works corre-
sponding to the genre characteristics of a short story. In the collection of works «From the Japanese House» the writer
manifests his inclination to detailed descriptions, focus on interiors and external architectural features. The author’s style is
characterized by witticism: S. Levynskyi's humor, in particular, can be observed in portrait characteristics of the characters
in his works. The writer is interested not only in external manifestations of the Japanese culture: he highlights his need to
study their psychology and spiritual world. Articulating his observations of Japanese people’s behavior, the orientalist uses
unique literary devices that make his narration poetic. The characters in S. Levynskyi’s travelogues are distinctively-shaped
with an unchangeable accent on their cultural identity. The analysis of the traveling notes of the book «From the Japanese
House» allows making a conclusion about the eclectic style of S. Levynskyi’'s works which combine the attributes of poetic
prose, distinctive humoristic modus, accuracy and details of scientific narration. The author’s travelogues which fall into
short stories by their genre characteristics originally visualize such aspects of the Japanese culture as traditional clothes,
cuisine, music, dances, interpersonal interaction and also specificity of cross-cultural communication.

Key words: poetics, humoristic modus, individual style, character, literary description, eclectic style, poetic prose.

[HocTtanoBka mnpodsemu. TBopuicTb yKpaiH-  O0Ky (iocodiuHICThY, SIKUMU BiH IPUXUIISAB 10 cebe

CBKOTO CXO/IO3HABI, IE€PEKIajada, KyJIbTyposiora
1 gummomara CremnaHa JIEeBUHCBKOIO, SIKUM I[IKaBUH
JUTSL JTITepaTypoO3HABIIIB TEPEIyCiM SIK aBTOp CaMo-
OyTHix TpeBenoriB («Bix Be3ysis o mickiB Caxapmy,
«Ilapusbki icTopii», «3 SnoHceKoro oMy, «Cxin
i 3axig»), Ha NPEBENUKHHA >Kajib, 3AJIUIIAETHCS
MaJIOBiIOMOIO ISl IIMpoKoro 3aramy. [loernka
fioro TBopiB BimoOpaxkae cdepu npodeciiHux iHTe-
peciB, aKyMyJIIO€ O3HaK{ PI3HUX CTHJIB 1 CYTTEBO
BHPI3HSAETHCS BiJl 3pa3KiB TPAIUIIIHHOT ITOIOPOK-
HbBOI JiTeparypu. Tak, 30kpema, B aBToOiorpadiy-
Hill kKHU31 «3 SIMOHCHKOTO JOMY», B SKiH BiIdyTHE
IMOOKe 3alliKaBICHHS OPIEHTAJIBHOIO KYJIBTYPOIO,
C. JleBUHCHKHI BUSBIIAE BCI TpaHi CBOTO NMHCHMEH-
HUIPKOTO TAJIaHTY, BipTyO3HO MOETHYIOYN TOYHICTh
HayKOBOTO BHKJIQTy 31 caMOOYTHIMHU XyIOXHIMH
3aco0amu, MPUTaAMaHHUMH MTOCTUYHIN MPO3i.
AHani3 ocranHix myomikamiii. Ha sxanb, nite-
parypna craguuaa C. JIeBUHCBKOTO Hapasi € Heslo-
CTaTHRO JOCTIKEHOI0. BapToro yBarm B KOHTEKCTI
3aIIPOIIOHOBAHOI PO3BIIKM € JOKJIaJHa MeperMoBa
B.Tabopa, sikuii ynopsiakyBaB 30ipky «Bing Besysis 1o
mickiB Caxapu. 3 ssmoHchKoro gomy. Cxim i 3axigy [1].
HayxoBeup 3Beprae yBary Ha caMOOyTHIiCTh ITUChbMa
C. JleBUHCBKOTO, aKIIEHTYIOYH HOTO «JIipH3Mi 1 TIH-

yutadiB [1, c. 7]. Y possiaui I. XKunenko « Taemamanit
cBit Jlamekoro Cxomy B Hapucax Mwukonu baiikoBa
1 Crenana JleBHHCHKOTO» 3’SCOBaHO THUITOJOTIYHI
napaneni y TBOPYOCTi aBTOPiB-eMIrpaHTIB W aKIeH-
TOBaHO CIUIBHI PHUCH, 3yMOBJIEHI MOAIOHMM >KUTTE-
BUM JI0CBiJIoM [2]. 30Kkpema, HayKOBHIIS I IKPECITIOE
«crMO0103 TOKyMEHTAIBHOTO ¥ XyJOXKHBOT0» y TBO-
pax 000X MHUCHMEHHHWKIB, IO BHUSBHUBCS B JOMiHY-
BaHHI >XKaHPY HAapUCy 3 €JIEeMEHTaMH OIIOBiJaHHS.
VYTiM, BapTO 3BEpPHYTH yBary Ha Te, 10 OpaKye myoii-
Karii, sxi 6 posrsganu gopodok C. JIeBUHCHKOTO
0CiOHO ¥ BHSBISUTM OCOONHMBOCTI TMOETHKH WHOTO
mpo3u. lle Hagae akTyalIbHOCTI TeMi HAIIOTO JTOCITi-
JOKeHHST W oOyMmoBIroe moTpeOy B ii PO3KPHTTI.

Merta cTarTi — 3’s5iCyBaTu OCOOJIUBOCTI MOSTUKH
30ipku C. JleBHHCBKOTO «3 SAIMOHCBKOTO JOMY»,
aKICHTYBAaBIIH KaHPOBI IOMIHAHTH i OCHOBHI pHCH
1I10CTHIIIO.

Buxiaax  ocHoBHOro  marepiaay. Kawmra
C. JleBunchkoro «3 SImoHCBKOTO 1oMYy» Oyna
CXBAJIbHO NPHUHHATa B ABTOPUTETHUX JiTEparyp-
HUX KOJIaX: HEBJOB3I MicCJisl ii BUXOAY aBTOp OTPUMaB
BUCOKY OIIIHKY 32 OPHTIHAIBHICTH TBOPYOTO ITiAXOIY
i1 OyB Big3Ha4YeHUH mpeMiero ToBaprcTBa MMCHMEHHU-
KiB 1 )KypHaIicTiB iM. I. @panka. YnMasao mo3uTUBHUX
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BIITYKiB 3’ SIBUJIOCS B TOTOYACHIH TIpeCi: aBTOPH ITyOdTi-
Kalliil OJHOCTAiHO HAroJIONIyBaJId HAa BUIIYKAHOMY
cTui i noGipHiK MoBi [ 1, ¢. 9]. TBopw, 1110 yBIHILIH 10
30ipku «3 SINOHCHKOTO TOMY», MOKHA O€33aCTEepekHO
iIeHTU(IKYBaTH SIK TOJOPOXHI HAPHUCH, OCKLIBKU
B HHMX «3MaJIbOBaHI JIIOMH, TOMii, KPAEBUIU Ta Bpa-
JKSHHSI, 1110 3’ SBUJIMCH TiJ 9ac moAopoxki» [4, c. 230].
Ha nHamry nymKy, TakoMy 03Hau€HHIO 30BCIM HE CyTie-
pe4HTH Te, IO 11 aBTOp OYB eMIrpaHTOM i TpHBaIIKI yac
MeikaB y [Tapuxi, 1110 octae MiciieM MmojIiid, ki po3-
ropTaroThes Ha 1i cropinkax. [lonpu Te, 1110 TOIOPOXK-
HIM HapHcaM BIIaCTUBE MMOPYIICHHS KaHPOBHX KaHO-
HiB onoBixi, y 30ipmi C. JIeBUHCBEKOTO TIepeBakaroTh
TBOPH, SIKI BIIMOBIJAOTh JKaHPOBHM O3HAKaM OIOBI-
JIaHHS 3 «BUKOPUCTAHHSAM HEPO3TaIyIKEHOT0, 3a3BH-
Yaii ONHOJIHIKHOTO, YITKOrO 3a OYJIOBOIO CHOXKETY,
[0 PO3TOPTAETHCS y KOMITO3MINI BiJ 3aB’s3KH JI0
po3B’s13km» [4, ¢. 156]. CiiymHrMYy BBa)Ka€EMO BHCHO-
Bk [. XKuneHko, sika migKpecitoe NOoeTHAHHS JIOKY-
MEHTAJILHOTO 1 Xy[0KHBOTO Y 11po3i C. JIEBUHCHKOTO,
«T03HAYEHE aBTOOIOrpadizMoOM, peabHUMH TOIISIMA
Ta JIOABMH, aBTOPCHKHMH 3ayBa)KCHHSMH, aHAII30M
SIBUII TIPUPOIU Ta COLIyMY, MOCHIZOBHOIO OIMCOBI-
CTIO, 3aBEPILICHICTIO CIOXKETHOI JTiHi1, BAKOPUCTAHHIM
XyAOKHIX 3aC001B TOIIO» |2, €. 9].

VY 30ipui «3 SIMOHCHKOTO IOMY» MUCHMEHHHK
BUABISIE CXUILHICTH [0 JETali30BaHMX OIIKCIB,
(hokycyBaHHI yBaru Ha iHTep €pax 1 30BHIIIHIX apxi-
TekTypHuX netanei. [Ticis 3akinuenus «I1Ikonu opi-
eHTanbHUX MOB» C. JICBUHCHKHUIT MaB HaMip Mi3HATH
SITIOHCBKY MOBY W KYJBTYpY, IPOBIBIIH SIKHICH Yac
y TOBapHUCTBi 1i HOcCiiB. Tak BiH 3a peKOMEHJIAII€l0
ITons bolie norpanuB A0 «SINOHCBKOrO AOMY»
B [lapwmxi, sxuii onucye y cBOil 30ipii, NEPEKOHINBO
Bi3yaJIi3yloun Horo apxiTeKTypHi ocoOnuBocTi: «Bin
HiIIMA 100ya0BaHui i3 3ami3a i ckiia (GpaHIly3bKHUM
apXITEKTOM 1 TIJIBKH CBOIM IMITHYTHUM JIaXOM Haramye
cTapoOymifichbKy maroay» [3, . 2]. ABTOPCbKHii CTHIIb
BUPA3HO XapaKTEepPHU3YEThCs JOTENMHICTIO: padiHoBa-
Huit rymop C. JIeBHHCBKOTO, 30KpeMa, MOXKHA TIOMi-
TUTH, KOITM BiH 3BEpTA€ yBary Ha HEBIAIMOBIIHICTH
30BHIITHOCTI ceKpeTaps SIMOHCHbKOI ambacaan ppaH-
y3bKoMYy iHTep epy y cTuii JIronoBuka XV: «SIkoch
IHMBHO BUIVISAAAB L€ MaJIEHbKUI KOBTHI YOJIOBIYOK
Ha TJIi JTMCKYYMX IIOBKIB 1 MATKUX JIiHIM 30JI09€HUX
MeOmiB» [3, ¢. 3—4]. ABTOp MOBCAKYAC IEMOHCTPYE
NWIBHUN THTEpPEC 10 JeTalieH, SKi CTOCYEThCS CXiJl-
HO{ KYJBTYpH, 3BepPTalOuH yBary, Hanpukiaj, Ha 4ep-
BOHY TI€YaTKy 1 KpyIJIMi 3HaK COHIISL, 1[0 CXOIUTh, Ha
JcTi 3 ambacaau. Y BCTYITHOMY CIIOBi JI0 BHJIQHHS
30ipku C. Jleruncobkoro B. I'aGop HaBomuTh Bpa-
JKCHHSI CyYaCHUKIB CXO/IO3HABIIS, SIKI 1 IKPECIIIOBAIIH
BXKJIMBICTh pENpe3eHTallil HUM SIITOHCHKOI KYIETYpH

B JliTeparypHiil Gopmi, OCKITBKU MOMEPEaHi cripodn
IHIINX aBTOPIB 3pOOHTH Lie OyiaH pajlle emi30and-
HUMH, HIX HuticHuMH [1].

C. JleBHHCBKMI HE 3a0IIAIPKyE CJIOBA, KOJIH
Bi3yalidye NpUMIIIEHHs, pOONsSYM HaWBHpasHilIi
aKIEHTH, 3BICHO, Ha eJIEMEHTaX SAMOHCHKOT KYJIBTYPH.
CkaxiMo, OTICYIOYH CBOIO KIMHATY B «SITOHCBKOMY
JIoMi», BiH 3rajye penpoaykuito mamoHKy Ceciry
Ha INOBKY: «MaJlleHbKHUH SIMOHCHKHUU IIMOK CTOSIB
TYT Ha BUCOKiH, CTPIMKIl CKeJli; y IITMOWHI JIaHIIOT
rip 3a3HadeHuii OyB Ha CpiOMUCTOMY TIi TUISIMaMHU
TylIeM, 3710JTy KiJIbKa CMUIMBUX JIiHIH, 10 03HAYAIN
SIBy JIepeB, 0Ch 1 Bce» [3, ¢. 5]. Pa3om i3 TuM aBTOp
y doxkyci croix crnoctepexensb C. JICBUHChKHI TPH-
Ma€ CaMHMX SIOHIIIB 13 IXHIMH 3BHYasIMH, TAKUMH SIK
CXWJIBHICTh CTHIIYBaTH PO3MOBY TpPU HaONIDKEHHI
gyxo3ems. [lig #oro onTuKy morparuisge ixHii
TPaAUIIAHUI OJST, AIKUHA BOHHU 3MIHSJIM yBeuepl Ha
€BpONEUCHKUN: «PaHKOM XOIMIM BOHU Yy MSTKHX
KamX 1 IMAPOKHMX IIOBKOBHX KIMOHO, IO Bs3a-
THcs 3 33y MaJCHbKUMHU CThOXKKaMH-METEITHKAMMUY)
[3, c. 5]. XapakTepu3yrouu 30BHIIIHICTh SIIOHIIIB,
C. JleBHHCBHKHI JEeMOHCTpY€e THOOKY 0Oi3HaHICTh
i3 aHTPOTIONIOTTYHUMH XapaKTEPUCTHKAMHU. 30KpeMa,
MOPIBHIOKOYM BUINISAN MaHa mpodecopa i MoOJo-
JIOTO CTYACHTA, BiH JUBYETHCS «PacOBUM HIOAHCAM
AMoHChKOTO Haponmy»: «Ilan mpodecop 3i cBoimMu
BY3€HBKUMH OYKaMu OyB 0€3 CYMHIBY IpeJCTaB-
HUKOM ..apUCTOKPaTUYHOTO» THUIY, IO BHUBOJHTH
ce0e 3 a3iiChbKOro KOHTHHEHTY, MOXE BiJ MOHTOJI.
Mojioauii CTYCHT JiBOPYY i€ HAIIAA0K MajlaiChKOT
pacu, o y JaBHIO JaBHUHY 30araruia MeBHE CBOEIO
KPOBIO HAPOAHM STIOHCHKOTO apximenary» [3, c. 8].

C. JleBuHCHKUIT HE 00XOIUTD YBAroko i TpaAuIiHHY
YailHy [EepEeMOHII0, Ha SIKy HOTO 3alpOCHIIH SITTOHII,
NPUYOMY POOUTH 11 Y BIACTUBIN HOMY TyMOPHCTHY-
Hilf MaHepi: «Benvkuil, HU3bKUH CTIT MOKPHITH O1THM
00pycoM, B €BPOIIECHCHKY MTOCYANHY MOHAMBAIIHN KaX-
JIMBOTO Yaro, poOOTH HAIIOi CTOPOKUXH 1 MOHACTAB-
JISUTA Tapei MOBHI TiCTo4oK» [3, ¢. 6]. ABTOp migiae
peTeNbHOMY aHalli3y mobadeHe i mouyTe, BUSBILSIFOUN
TOCTPY CHOCTEPEKIIMBICTh: HOTO JUBYFOTh HAJIKI JMC-
Kycil STIOHIIB TicTsl MIOOKOT MOBYaHKH 32 BeYepero.
C. JleBUHCHKMI HE YHHKA€ XapaKTEpHOI Ui HBOTO
JIOTETTHOCTI W TOJi, KOJU TOBOPUTH PO SITIOHINB 13
BUCOKHM CTarycoM. Bupa3HO »KapTiBIMBOTO MOIYCY
HaOyBae TOPTpETHA XapaKTepHCTHKa Tpodecopa
yHiBepcutety 3 Kioto, BueHOro reorpada i creria-
micra Big Inmo-Kurato: «Ilan mpodecop, komu cmi-
SIBCSI, BUJIOBXKAB HETTOMIPHO YCTa 1 TPEMTIB JIETEHBKO
Ha BCbOMY TUJIi, aJie CMIX OIleH, X0 i TpiBaB JIOBTO,
JIMIIIABCS HIMUH, 30BCIM TaK, SIK Ha OOJHYYI0 KaMsSHOT
xumepH ctaporo [otuiekoro xpamy» [3, c. 6].
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Opnax, Bapto Haromocuty, mo C. JIeBUHCBKOTO
LIKAaBIATh HE JIMIINE 30BHIIIHI TPOSBH KyIBTYpPH
SITIOHITIB: aBTOP IMiJKPECIIOE CBOIO TOTPEOy «3ariis-
HYTH HapemTi B IXHI Aymr, 3MipKyBaTH, 3MipUTH
TaeEMHE 1XHBOI BIa4i» [3, c. 9]. ApTuKymo04YH CBOi
CIIOCTEPEIKEHHS 32 MOBEJIHKOIO SATOHIIIB, CXOI03Ha-
BeIlb AKTHBHO BHKOPHCTOBYE CaMOOYTHI XyIOXKHi
MpUAOMH, IO HAJA€ WOTO ONOBIAI MOETHYHOTO
ctumo: «BoHM mpocTATanu MeHi pyKy, IIHPOKO,
LIJTIM TiJIOM BCMIiXaJIUCS 1 KPUIIUCSA Y 3aKyTKax, HiOU
JKUBI TIHU BeIMKOI MariuHoi nixtaphi» [3, c. 10].
Konm aBTOp mume mpo MicHI AMOHIIB, TO 3BepTae
yBary He JIMIIE HA TEMAaTUKy TEKCTiB, a i Ha MaHepy
BUKOHaHHA: «Tak cmiBae Bcs A3is, HOYMHAIOYM Bif
apaliB, a HaBiTh, IEKOJIH, HAIIINX iBJACHHUX CIIABSH)
[3, c. 11]. B. I'abop HaBOOUTH AYMKY peAaKwii xiHO-
yoro yaconucy «HoBa Xara» cTOCOBHO MCHXOIOTiY-
HOCTI 30ipku cxono3HaBI: «HariB cioMuHM, HarliB
omoBiganHsa C. JIEBUHCBKOTO 13 JKHMTTS SIIOHIIIB,
3 IKUMH aBTOPOBI1 JTOBOIUJIOCS 3yCTPIdaTUCh SKHICH
yac y «SnoHcekomy nomi» y Ilapmxi, MaroTs Xapax-
Tep TOHKOI MCUX0NOriynHoi crynii» [1, c. 12].

ITix munsHEUM oKoM C. JIEBUHCHKOTO ONTMHAIOTHCA
JIeTalli HAI[lOHAJIBHOTO €TUKETY SITIOHIIIB; YacoM BiH
BIIAETHCS IO PO3JIOTUX KOMEHTapiB MapKepiB Kyilb-
TYpHOI iIEHTHYHOCTI, a 1HOMI MPOCTO MOOIKHO 3ra-
nye ix B onoBifi. CkaXiMo, B OITUCI BI3UTY TaHIHKH
Onopenuii 10 «SnoHceKoro oMy» y (okyci yBaru
MUCbMEHHHUKA — JKECT IOHAaKa, XapaKTepHHUH JJist
3ycTpiveit: «BiH yKJIOHUBCA ¥ LIIMM TUIOM SIK 1€
POOIATH MOJIOI XJTOTIIIi, KOJIM BUBEIH iX Y BiTAJLHIO
oMK TOCTI» [3, ¢. 13—14]. LlikaBuM BUIAETHCS €TTi30/1
KpPOC-KYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHSI STIOHIIS 3 MOJIOJIOO
€BPOTICHKOIO, B SIKOMY OIPHSBHIOIOTHCS PO301KHO-
CTi, 110 YCKJIaJHIOIOTh HAJIArO/IXKEHHS! TOBHOIIIHHOTO
KOHTaKTy. ¥ 11boMy X emizoni C. JIeBUHChKUI ycTaMu
smontst Cokidi BepOaiizye XapaKTepUCTHKY SITOH-
cpkoi oceHi: «lle Haiikpama mopa poky. Jlomris
Maibke HeMa, 3aBKau coHue. Bei 6e3 BUHATKY HayTh
TOAI Mo3a MicTo B moe. <...> Tenep y Hac y moJsix
criBae mMo3y. Lle Taka nramnika. Bona 4ynoBo criBae.
Bci iimyTs mo3a micTo ciyxath mo3y» [3, c. 14].

[MucemenHuk pedrexrye Hag BiAMIHHOCTIMH
CXiJTHOI Ta €BPOMNEHCHKOI KyIBTYp, a TaKOXK 3ayBa-
KY€ CIIJIbHE MK HUMU, CTaBIITYM PUTOPUYHE 3aITH-
TaHHA: «SlMoHeub, Konu BepTraeThess 3 EBpornu 1o
PIAHOTO Kparo, 3a0upae 3 OO0 KOXKHY JIPIOHUITIO,
MIPOTPaMKH TeaTpiB, TOTEIEBI paxyHKH, TpaMBaiHi
KBUTKHM 1 BHUMaIKOBi dacomucu. Bce Te, Ha 1o He
3BEPTAEMO HABITh yBAard € JJIsi HBOTO IMPEIMETOM
peNiriiHoro Maiixe KynbTy. AJle 4d HE Te came
poOwu 6u mMu B SAnonii?» [3, c. 43].

O6paszu-nepconaxi y TtBopax C. JIeBHHCBHKOTO
MarOTh BHPA3HiI XapakTepd 3 HE3MIHHUM aKIICHTOM

Ha KYJIBTYpHii mpuHaIexxHOCTi. OcolmuBoi yBaru
3aCIyroByIOTh CLEHH B3a€MOJii NpeICTaBHUKIB
piznux kyneTyp. Tak, y Hapuci «[lompyra nHamoro
0OH3M» MUCBMEHHHK 3MaJIbOBYE MPHUSI3Hb MiXK SITTOH-
cpkuM (inocopom Maiyem i ¢pally’KeHKOIO — TaHi
HaBpe, ska modamacs 3 Hemopo3yMiHHA. Y «bimii
KIHI» HAETbCA MPO TepIll CTOCYHKH MOJIOAOTO
snonns Momrio # mapwxamku. Y Hapuci «CHiry»
repoi-omNoBiJa4 3aKOXy€ThCsl B APYKHUHY MTpodecopa
CyrimMoTO, TOMY MOTO/XKYEThCSI BUNTH ii (HpaHIy3b-
KOI y HE3MIHHIM TPHUCYTHOCTI YOJIOBiKa. Y TBOpI
AKIEHTOBAHO, 110 CaMe «EK30THYHA TalHa» i «eKc-
KJII03UBHE TalOy» MOXYThb CIIPOBOKYBAaTH iHTEpec 10
NpPEACTAaBHUKA 1HIIOI KYABTYPH Ta BUKJIUKATH €MO-
uiiiHy 3anexHicte. KynbTypHi BiAMiHHOCTI ¥ TIpo-
THJIC)KHOCTI CTalOTh OCHOBOIO QIIIPTY 1 CHIPHSIOTH
3aKkoXaHocTi. lepoit-omoBimauy «CHITY» 3aTHIld-
€THCS IO KPACYHi-sIMOHKH, HABYAIOUX ii MOBH, KOJIH
oMy BuIajia Harofa MpOTYJISATUCS 3 HEKO HAOJMHII
B napKy. OcoOnuBHii iHTEpeC BUKIIMKAE CLIEHA MiXK-
KYJIBTYPHOTO CIIUJIKYBaHHs, KOJHM Tepoi-OmoBigad
313HAE€ThCS SIOHI[l B KOXaHHI, a BOHA BIAIOBIIAE
30€HTEKEHO, 1110 HIY0TO HE PO3yMi€ depe3 IPUIITBU/I-
IIEHU TeMIl MOBJIEHHs. lHTepec 10 JIOOOBHHUX
ictopiii y 30ipui C. JleBuHCcBhKOro «3 SMOHCHKOTO
JIOMY» BUKIIUKaB MOOJWHOKI HEraTUBHI KOMEHTapi:
tak, Kputuk O. MoxX npunucas nepcoHa)xxaM TBOPiB
MaHCEeKCyalli3M 1 HaBiTh 3apaxyBaB KHHUTY A0 THX, fKi
MaroTh 3ryoHu# Brums [1, c. 13].

Iarepec C. JIeBUHCBKOTO 1O Opi€HTANBHOI Kyib-
TYpH HE BUYEPIYETHCS AOCHIIPKCHHAM TICHUXOJOTI]
AMOHLIB, IXHBOT apXiTEeKTypH, OOPAIIB 1 HaliOHAIb-
HUX KOCTIOMIB, @ TIONIMPIOETHCS HA TaCTPOHOMIYHI
TpaguIlii Kparo: Ha CTOpPiHKaX WOTO TPEBEJIOTIB Tpa-
IUIIOTHCSI HA3BH €K30TUYHUX CTPaB: MOYa ((TICTOUKA
3 PIKY 1 puOSYOro TOBILY»), CKisiKi («cTpaBa 3 apio-
HUX IIMaTKiB BOJIOBOIO MsCa, BCSKOI TOPOIWHH,
HIeZpO TPUIPABICHA SMOHCHKHM COCOH «IIIOFO»
1 HACOJIOKEHA IIYKPOM» ), cake («TopiiKa 3 PHKYy»).
C. JleBUHCHKHMI TaKOK HaZa€ 3arajbHy XapakTe-
PHUCTHKY SIIOHCBHKOI KyXHi, SIKa «MOXKE HE Taka pixk-
HOMaHiTHa SK (paHIy3bKa 1 HE Taka BHOAriuBa sIK
KHTalChKa, aje cMadHa i 3mo0poBa» [3, c. 76-77].
3ragye BiH i TpaAMliiiHE HAYUHHS, SIKE BUKOPHUCTO-
BYIOTh 32 cTosioM: «[lepes] KoXKHUM 3 Hac MOCTaBUIIN
JISTKOBY JOIIMHKY 3 yCiM, 110 Tpeba mo ixki. bymu ne
3/1e01TbIIa MaJIeHbKi TIPEAMETH, 110 BUIIISIAIN Haue
JISTIKaTHO pO3MaliboBaHi 3a0aBku. OUEBUISYKH BCi
MH inu manmuakamm» [3, c. 77].

VY napuci «JIxim» C. JICBUHCHKHIA aKIIEHTYE CBOE
3aXOIUICHHS OPIEHTAIBHOIO KYJIBTYPOIO, KOJIU IOsC-
HIOE IIPUYMHM HamucaHHs cioBa «CXim» 3 BETUKOl
JiTepH, 3a3HAYA0YH, 1[0 BOHO Ha0y0 Maiike pemiriii-
HOT'0 3MICTY cepe/l BiJIBi1yBadiB KO OPi€HTAIBHUX
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3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

MoB. CaMe B IIbOMY 3aKJiaJli repoi-0NoBia4 mo3Ha-
WOMUBCS 3 OPUTAHCHKUM Xy OKHUKOM JI>KiMOM, STKHA
HaBYaBCS «MOBH STIOHCHKO1, MaJIaliChKO{ i TPHOX TOBi-
pok barak, octpoBy Cymarpu» [3, c. 70]. CrninsHa
cummnaris 10 Cxoy iHCIipyBasia iZicr0 MaHJPiBKH JI0
OMPISIHUX KpaiB, aje NOMOKH BHUIIpaBa 3aJIMIIanacs
He31CHEeHHOI0 Yepe3 Opak KOILITIB, ApPy3i NIyKajH
Cxin y [Tapmxi. OnoBigar0ouu Ipo CBii TOCBI TIEpe-
OyBanHa B «SlmoHCEKOMY noMmi», C. JleBHHCHKHA
3aBXKIM 3HAYHY yBary HMpUIUISE CXiTHUM pPHUTyanaM
i mpaBunam etukeTy. CKakiMO, ONHMCYIOYH 3yCTpid
OpuTtanIs 3 npodecopoM ITo, BiH Bizyallizye KECTH
npuBiTanHs: «Ha smoHChKME 5ag oOMiHIOBaB BiH
3 JIkKiMOM TpW TIOKJIOHH, Hamepel OIWH TOBTHH,
a motiM n1Ba kopotki» [JI, c. 73]. Y mpomy x Hapwuci
C. JleBuHCHKUH y 3BHYHIN Ul HBOTO TMOETHYHIN
MaHepi XapakTepHu3ye SIMOHCHKUN TaHEeIb, aKLIEHTY-
FOYM MOT0 BIAMIHHICTB BiJl EBPONEHCHKOTO: «SIMOHII

TaHIIOIOTh paMeHaMH 1 pykamu. Hamri owi 3BUKITH
IIyKaTH y TaHKY IUIICTUKH, a JiCTaBaJ M 3aMiCTh
Hel MalicTepHO iHTepIpeToBaHy Kaszky» [3, c. 75].

BucnoBku. TakuM 4MHOM, aHaji3 MOJOPOXKHIX
HapuciB 30ipku «3 SIMOHCBKOTO JOMY» JO3BOJISIE
3pOOHUTH BUCHOBKH MPO EKJICKTHYHUHA CTHIb €ce-
ictukn C. JleBHHCBKOTO, SIKa TOENHYE XapaKTepHi
O3HaKW TMOETHYHOI TPO3W, BHPA3HUH TyMOpHC-
THH MOIYC 1 TOYHICTh Ta JOKJIAJHICTH HAayKOBOTO
BuKJIangy. TpeBenoru aBTopa, siki 3a >KiHpOBUMH 03Ha-
KaMU TSOKIIOTh JI0 OTOBIIaHb, CAMOOYTHHO Bi3yasi3y-
I0Th TaKi aCIIEKTH STIOHCHKOT KYJIBTYPH, SIK TPAIUIIIN-
HUW OIIAT, KyXHS, My3HKa, TaHEIb, Mi’>KOCOOHCTICHA
B3a€MOJIisl, & TAKOX OCOOIUBOCTI MIKKYIBTYPHOTO
coninkyBanHs. IlepcnektuBn MalHOyTHIX — Jocii-
JOKeHb BOaYaeMO B KOMIApaTHMBHOMY aHai3i Mpo3u
C. JleBuncnkoro # C. S010HCHKO1, 30KpeMa iX TBOpiB
Opi€HTAITLHOT TEMATHUKH.
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JIvgiscbko20 HayionanvHozo yHieepcumemy imeni leana @panka

Y 3anponoHOBaHi CTaTTi po3rnagalTbCs XyAoXKHI 0cobnMBOCTI Manosigomoro onosigaHHs Onekcn CTopoXeHka
«CT1exuH pir» (1861), oe okpemy yBary NpuAiNeHo JOCHIAXEHHI0 (ONbKNOPHMX i MidbonoriyHmx getepmiHaHT. OxapakTe-
p130BaHO AeMOHONOoriYHi 06pa3u BoasHMKa, pycanku, BigbMy TOLLO.

HaronoweHo Ha cloXeTHOMY 3B’A3Ky «CTEXMHOrO pory» 3 paHHiM onoigaHHaM MNaHTenenmoHna Kyniwa «[Mpo Te,
Big Yoro B micTeuky BopoHexi Bucox [Miwesuis ctaB» (1840). B 060x TBOpax yKpaiHCbKUX POMaHTUKIB penpe3eHTOBaHO
HapoaHy onoBiab eTHorpadivyHOro xapaktepy. 3okpema, B onosifaHHi Kyniwa BigTBOpeHO iCTOpil0 MicLEBOI nam’aTku
MelweBUEBOro cTaBa, AKUIN 3HUK Yepe3 MarivyHy Aito MaTePUHCLKUX cni3. Y «CTexnHomy posi» nogaHo BEPCit0 MOXOOXKEHHS
OAHOrO 3 AHINPOBCLKMUX MUCIB, LLO OMOBMTO OPEOSIOM MICTUKM Ta TAEMHUYOCTI. [TpOBIAHMM Y PO3rNSAHYTUX TBOPax € MOTUB
3aHanalweHHs nacbKol Ayl HeyucTow cunot. Kyniwesa repoiHs Hartanka nodana nepegyacHo OnnakysBaTW CBOrO
yorosika, TOMy i Haknukana Ha cebe 6igy: cTana TaEMHUYOK KOXaHKOK HedmcToro. CTexa Tak camo Tyxwuna 3a nomMepnum
HapeyeHuM, Yepes Lo NepeTBopunacs Ha pycarnky i notpanuna go nanawy BogsHuKa.

Y cTatTi goBegeHo, wo «CtexuH piry Onekcu CTOpoXeHKa € OpuriHanbHYM i HOBAaTOPCbKUM SBULLEM B YKPaiHChKIN
nitepatypi XIX cToniTTa, XyA0XHI0 LOBEPLUEHICTb SIKOr0 BU3Havae onbKIopHa AOMiHaHTa.
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